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KOMISSION ASETUS (EY) N:o 260/2003,
annettu 12 piivini helmikuuta 2003,

Euroopan parlamentin ja neuvoston asetuksen (EY) N:o 999/2001 muuttamisesta lampaiden ja
vuohien tarttuvien spongiformisten enkefalopatioiden hivittimisen seki elivien lampaiden ja
vuohien seki nautaeliinten alkioiden kauppaa koskevien siint6jen osalta

(ETA:n kannalta merkityksellinen teksti)

EUROOPAN YHTEISOJEN KOMISSIO, joka
ottaa huomioon Euroopan yhteison perustamissopimuksen,

ottaa huomioon eldinlddkarin- ja kotieldinjalostustarkastuksista
yhteison sisdisessd tiettyjen eldvien eldinten ja tuotteiden
kaupassa 26 piivind kesikuuta 1990 annetun neuvoston direk-
tiivin 90/425/ETY ('), sellaisena kuin se on viimeksi muutettuna
neuvoston direktiivilli 92/118/ETY (3), ja erityisesti sen 10
artiklan,

ottaa huomioon tiettyjen tarttuvien spongiformisten enkefalo-
patioiden ehkdisyd, valvontaa ja havittimistd koskevista
sddnnoistd 22 pdivand toukokuuta 2001 annetun Euroopan
parlamentin ja neuvoston asetuksen (EY) N:o 999/2001 (¥), sel-
laisena kuin se on viimeksi muutettuna komission asetuksella
(EY) N:o 1494/2002 (%), ja erityisesti sen 23 artiklan,

seki katsoo seuraavaa:

(1)  Tieteellinen ohjauskomitea suositteli pienmirehtijoista
perédisin olevan aineksen turvallisesta hankinnasta 4-5
pdivand huhtikuuta 2002 antamassaan lausunnossa, ettd
pienmarehtijatilan koko karja on teurastettava, jos tilalla
todetaan yksikin scrapie-tapaus. Tieteellinen ohjausko-
mitea mainitsi kuitenkin, ettd ARR/ARR-prioniproteiinin
genotyypin lampaiden hévittiminen ei vdhentaisi riskid
kovinkaan merkittavisti. Tama teurastaminen olisi toteu-
tettava vaihe vaiheelta, jotta voidaan varmistaa, ettd
tartunnoista ilmoitetaan edelleenkin asianmukaisesti, ja
jotta voidaan suojella rotuja, joiden resistenssi saattaa
olla vahdinen.

(2) Jotta voidaan varmistaa yhdenmukaisuus tillaista
lampaiden teurastamista koskevien sdintojen kanssa,
olisi muutettava yhteison sisdistd jalostuslampaiden
kauppaa koskevia sddntoji ja poistettava scrapieen liit-
tyvit ARR/ARR-genotyypin lampaiden kaupan esteet.

(3)  Tieteellinen ohjauskomitea totesi nautaeldinten alkioiden
turvallisuudesta 16 pdivind toukokuuta 2002 antamas-
saan lausunnossa, ettd kansainvilisen alkionsiirtojir-
jeston protokollien lisdksi ei tarvita muita toimenpiteita.
Maailman eldintautijdrjesto paitti toukokuussa 2002
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() EYVL L 224, 18.8.1990, s. 29.
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(¢) EYVL L 147, 31.5.2001, s. 1.
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pitdmissddn yleiskokouksessa poistaa samoista tieteelli-
sistd syistd kaikki nautaeldinten alkioita ja munasoluja
koskevat kauppaehdot. Tistd syystd olisi poistettava
asetuksesta (EY) N:o 999/2001 kaikki BSE:hen liittyvit
nautaeldinten alkioita ja munasoluja koskevat kaup-
pachdot ja kumottava nautaeldinten alkioiden BSE:hen
liittyvistd tietyistd suojatoimenpiteistd ~Yhdistyneessd
kuningaskunnassa 14 pdivind toukokuuta 1992 tehty
komission pddtés 92/290/ETY (), sellaisena kuin se on
muutettuna Itdvallan, Suomen ja Ruotsin liittymisasiakir-
jalla.

(4)  Tistd syystd asetusta (EY) N:o 999/2001 olisi muutettava
vastaavasti.

(5)  Tassd asetuksessa sdddetyt toimenpiteet ovat elintarvike-
ketjua ja eldinten terveyttd kasittelevin pysyvian komi-
tean lausunnon mukaiset,

ON ANTANUT TAMAN ASETUKSEN:

1 artikla
Muutetaan asetuksen (EY) N:o 999/2001 liitteet VII, VIII ja XI
timin asetuksen liitteen mukaisesti.

2 artikla

Kumotaan paitos 92/290/ETY.

3 artikla

Tdmd asetus tulee voimaan kahdentenakymmenentend paivinid
sen jilkeen, kun se on julkaistu Euroopan unionin virallisessa
lehdessd.

Liitteessd VII olevan 2 kohdan b alakohtaa ja liitteessd VIII
olevan A luvun I osan a kohdan iii alakohtaa sovelletaan 1
pdivastd lokakuuta 2003.

() EYVLL 152, 4.6.1992, s. 37.
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Tdmad asetus on kaikilta osiltaan velvoittava, ja sitd sovelletaan sellaisenaan kaikissa jisenval-
tioissa.

Tehty Brysselissd 12 pdivinid helmikuuta 2003.

Komission puolesta
David BYRNE

Komission jdsen
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LIITE

Muutetaan liitteet VII, VIII ja XI seuraavasti:

1) Korvataan liite VII seuraavasti:

"LITE VII

TARTTUVIEN SPONGIFORMISTEN ENKEFALOPATIOIDEN HAVITTAMINEN

1. Asetuksen 13 artiklan 1 kohdan b alakohdassa tarkoitetussa tutkimuksessa on selvitettivi:

a

=z

nautaeldimien osalta:

kaikki sairaaksi todetun eldimen kanssa samalla tilalla olevat muut marehtijit,

sairaaksi todetun naaraspuolisen eldimen jilkeldiset, jotka ovat syntyneet emédn Kliinisten oireiden totea-
misen jdlkeen tai kahden vuoden sisilld sitd ennen

kaikki sairaaksi todetun eldimen kohortin eldimet,
sairauden mahdollinen alkuperd,

muut eldimet sairaaksi todetun eldimen tilalla tai muilla sellaisilla tiloilla, joille TSE:n taudinaiheuttaja on
saattanut levitd tai jotka ovat saattaneet altistua samalle rehulle tai samalle saastuntaldhteelle,

mahdollisesti saastuneen rehun tai muun materiaalin siirrot tai muut tartuntakeinot, jotka ovat voineet
siirtdd TSE:mn taudinaiheuttajan kyseessi olevalle tilalle tai sieltd muualle;

lampaiden ja vuohien osalta:

kaikki sairaaksi todetun eldimen tilalla olevat muut mérehtijit kuin lampaat ja vuohet,

sairaaksi todetun eldimen vanhemmat, kaikki alkiot, munasolut ja viimeiset jilkeldiset, sikdli kuin ne ovat
tunnistettavissa,

kaikki sairaaksi todetun eldimen tilalla olevat muut lampaat ja vuohet niiden eldinten lisdksi, jotka maini-
taan toisessa luetelmakohdassa,

taudin mahdollinen alkuperd ja muut tilat, joilla on TSE:n taudinaiheuttajan mahdollisesti tartuttamia
eldimid, alkioita tai munasoluja tai jotka ovat saaneet samaa rehua tai altistuneet samalle saastuntalih-
teelle,

mahdollisesti saastuneen rehun tai muun materiaalin siirrot tai muut tartuntakeinot, jotka ovat voineet
siirtdd BSE:n taudinaiheuttajan kyseessd olevalle tilalle tai sieltd muualle.

2. Edelld 13 artiklan 1 kohdan c alakohdassa sdddettyihin toimenpiteisiin on sisdllyttiva vdhintddn seuraavat:

a) Jos nautaeldimessd on todettu BSE-tauti, 1 kohdan a alakohdan ensimmaisessd, toisessa ja kolmannessa luetel-
makohdassa tarkoitetussa tutkimuksessa tunnistetut nautaeldimet lopetetaan ja hévitetdan taydellisesti. Epide-
miologisen tilanteen ja eldinten jdljitettdvyyden perusteella jdsenvaltio voi piittdd olla lopettamatta ja
havittimattd kaikki sairaaksi todetun elidimen tilalla olevat nautaeliimet, kuten 1 kohdan a alakohdan
ensimmidisessi luetelmakohdassa mainitaan.

b) Jos lampaassa tai vuohessa on todettu TSE-tauti, 1 péivéstd lokakuuta 2003 ldhtien toimivaltaisen viran-
omaisen pédtoksen mukaisesti

i)

—
=

iii)

1 kohdan b alakohdan toisessa ja kolmannessa luetelmakohdassa tarkoitetussa tutkimuksessa tunnistetut
kaikki eldimet lopetetaan ja havitetddn tiydellisesti sekd alkiot ja munasolut hdvitetddn taydellisesti; tai

kaikki 1 kohdan b alakohdan toisessa ja kolmannessa luetelmakohdassa tarkoitetussa tutkimuksessa
tunnistetut eldimet lopetetaan ja havitetddn tdydellisesti seké alkiot ja munasolut havitetddn tdydellisesti,
lukuun ottamatta:

— jalostuspissejd, jotka ovat ARR/ARR-genotyyppid,
— jalostusuuhia, joilla on vdhintddn yksi ARR-alleeli, mutta ei ainoatakaan VRQ-alleelia,
— lampaita, joilla on vihintddn yksi ARR-alleeli ja jotka on tarkoitettu yksinomaan teurastettaviksi;

jos tartunnan saanut eldin on tuotu kyseiselle tilalle muulta tilalta, jisenvaltio voi pdittdd tapauksen
mukaan, toteuttaako se hévittimistoimenpiteitd alkuperitilalla vai tilalla, jossa tartunta vahvistettiin, vai
molemmissa. Jos yhteislaidunta on kayttinyt useampi kuin yksi karja, jisenvaltiot voivat otettuaan
huomioon kaikki epidemiologiset tekijat paittdd rajoittaa havittimistoimenpiteet koskemaan vain yhtd
karjaa.

¢) Jos lampaassa tai vuohessa on todettu BSE-tauti, kaikki 1 kohdan b alakohdan toisesta viidenteen luetelma-
kohdassa tarkoitetussa tutkimuksessa tunnistetut eldimet lopetetaan ja hdvitetddn tdydellisesti sekd alkiot ja
munasolut havitetddn taydellisesti.
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3.1. Tiloille, joilla on havitetty eldimid 2 kohdan b alakohdan i tai ii alakohdan mukaisesti, saa tuoda ainoastaan seu-
raavia eldimia:
a) urospuolisia lampaita, jotka ovat ARR/ARR-genotyyppié;
b) naaraspuolisia lampaita, joilla on vihintddn yksi ARR-alleeli mutta ei yhtdin VRQ-alleelia;
¢) vuohia, jos
— tilalla ei ole muita kuin ARR/ARR-genotyypin lampaita,
— kaikki eldintilat on puhdistettu ja desinfioitu perusteellisesti karjan havittimisen jilkeen,

— tilalla toteutetaan tehostettuja TSE:n seurantatoimia, mukaan luettuna kaikkien yli 18 kuukauden ikdisten
teurastettujen ja tiloilla kuolleiden vuohien testaus.

3.2. Tiloilla, joilla on toteutettu 2 kohdan b alakohdan i tai ii alakohdan mukaisia hévittimistoimia, saa kdyttdd
ainoastaan seuraavanlaista siemennestettd ja seuraavanlaisia alkioita:

a) ARR/ARR-genotyypin pissien siemennestettd;
b) alkioita, joissa on vahintddn yksi ARR-alleeli mutta ei yhtddn VRQ-alleelia.

4. Jos tunnetun genotyypin lampaita on vaikea korvata, jasenvaltiot voivat pddttdd sallia siirtymédkauden aikana,
joka pddttyy viimeistddn 1 pdivand tammikuuta 2006, ja poiketen siitd, mitd 3 kohdan b alakohdassa olevassa
rajoituksessa sdddetddn, genotyypiltddn tuntemattomien uuhikaritsojen, jotka eivdt ole tiineind, tuonnin 2
kohdan b alakohdan i ja ii luetelmakohdassa mainituille tiloille.

5. Kun tilalla on toteutettu 2 kohdan b alakohdan i ja ii luetelmakohdassa tarkoitetut toimet:
a) ARR/ARR-genotyypin lampaiden siirtimiseen tilalta muualle ei sovelleta mitddn rajoituksia;

b) lampaita, joilla on vain yksi ARR-alleeli, saa siirtdd tilalta muualle ainoastaan suoraan teurastettaviksi ihmisra-
vinnoksi tai havittimistarkoituksessa;

¢) muiden genotyyppien lampaita saa siirtd tilalta muualle ainoastaan havittimistarkoituksessa.
6. Tdamin asetuksen 3 ja 5 kohdassa mainittujen poikkeuksien soveltamista jatketaan tiloilla kolmen vuoden ajan
siitd pdivimadrastd, kun
a) tilan kaikki lampaat on luokiteltu ARR/ARR-genotyypiksi; tai
b) eliintiloissa viimeksi on pidetty lampaita tai vuohia; tai

¢) tehostettu TSE:n seuranta alkoi 3.1 kohdan c alakohdassa tarkoitetussa tapauksessa.

7. Jos ARR-alleelia esiintyy tietyssd rodussa tai koko tilalla vain vihin tai niiden toimenpiteiden katsotaan olevan
tarpeellisia sisdsiitoksen vilttdmiseksi, jasenvaltio voi paittdd

a) lykitd enintddn kahdella vuodella 2 kohdan b alakohdan i ja ii alakohdassa tarkoitettua eldinten havittimistd,

b) sallia muiden kuin 3 kohdassa méiriteltyjen lammasten tuonnin 2 kohdan b alakohdan i ja ii alakohdassa
tarkoitetuille tiloille, jos eldimilld ei ole VRQ-alleelia.

8. Jdsenvaltioiden, jotka soveltavat 4 ja 7 kohdassa mainittuja poikkeuksia, on ilmoitettava komissiolle selvitys
chdoista ja perusteista, joiden perusteella poikkeus on myo6nnetty.”.

Korvataan liitteessd VIII olevan A luvun otsikko ja liitteessd VIII olevan A luvun I osan teksti seuraavasti:

”A LUKU
Elivien eldinten yhteison sisdistd kauppaa koskevat edellytykset

L. Edellytykset, joita sovelletaan eldimen alkuperijdsenvaltion tai kolmannen maan tai kotimaan luokasta riippumatta

Seuraavia edellytyksid sovelletaan lampaiden ja vuohien kaupassa:

a) Jalostuslampaiden ja -vuohien on

—

oltava perdisin tilalta, joka on tdyttinyt seuraavat vaatimukset ainakin kolmen vuoden ajan:

— tila kuuluu sddnnollisten virallisten eldinlddkarintarkastusten piiriin,

— eldimet on tunnistettu tilalla,

— tilalla ei ole todettu yhtéin scrapie-tapausta,

— teurastettavaksi tarkoitetut vanhat naaraseldimet tarkastetaan tilalla néyttein,

— tilalle tuodaan naaraseldimia vain tiloilta, jotka tdyttdvat samat vaatimukset;
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i) oltava pidetty jatkuvasti syntymastddn lihtien tai kolmen viime vuoden ajan tilalla tai tiloilla, jotka tdyttavat
i alakohdassa sdddetyt vaatimukset; tai

iii) oltava 1 pdivistd lokakuuta 2003 ldhtien ARR/ARR-prioniproteiinin genotyypin eldimid komission
pddtoksen 2002/1003/EY (*) liitteen I mukaisesti.

Eldinten on myds tdytettivd yleiset tai rajoitetut lisitakeet, jotka on mddritelty 24 artiklan 2 kohdassa tarkoi-
tettua menettelyd noudattaen, jos eldimet on tarkoitettu jasenvaltioon, jonka koko alueeseen tai sen osaan sovel-
letaan b tai ¢ alakohdan sddnnoksid.

b) Jasenvaltio, jolla on koko alueellaan tai sen osalla kdytossddn pakollinen tai vapaachtoinen kansallinen ohjelma
scrapien torjumiseksi:
i) voi toimittaa ohjelman komissiolle ilmoittaen erityisesti
— jasenvaltiossa vallitsevan tautitilanteen,
— ohjelman perustelut ottaen huomioon taudin ja kustannushyotyetujen merkittavyyden,
— maantieteellisen alueen, jolla ohjelmaa on tarkoitus soveltaa,

— tiloille madritellyt asemaa koskevat luokat ja standardit, jotka on saavutettava kussakin tillaisessa
luokassa,

— kéytettdvit testimenettelyt,
— ohjelman tarkastusmenettelyt,
— seuraukset, jos tila jostakin syystd menettdd luokitukseen perustuvan asemansa,

— toteutettavat toimenpiteet, jos ohjelman mukaisesti suoritettavissa tarkastuksissa ilmenee positiivisia
tuloksia.

=

Edelld i alakohdassa tarkoitettu ohjelma voidaan hyviksyd 24 artiklan 2 kohdassa tarkoitettua menettelya
noudattaen, jos ohjelma tdyttdd kyseisessd alakohdassa esitetyt perusteet. Samaa menettelyd noudattaen on
samanaikaisesti tai viimeistddn kolmen kuukauden kuluttua ohjelman hyviksymisestd tarkennettava
yhteison sisdisessd kaupassa mahdollisesti vaadittavat yleiset tai rajoitetut lisitakeet. Ndiden takeiden on
vastattava enintddn jasenvaltion kansallisessa ohjelmassa sovellettavia takeita.

iii) Jasenvaltioiden toimittamiin ohjelmiin tehdyt muutokset tai tiydennykset voidaan hyviksyd 24 artiklan 2
kohdassa tarkoitettua menettelyd noudattaen. Samaa menettelyd noudattaen voidaan hyviksyd myos ii
alakohdan mukaisesti madriteltyja takeita koskevat muutokset tai tiydennykset.

¢) Jasenvaltio, joka katsoo olevansa kokonaan tai osittain vapaa scrapiesta:
i) Imoittaa komissiolle asianmukaiset perusteet ja erityisesti:
— selvityksen taudin aikaisemmasta ilmenemisesté sen alueella,

— serologiseen, mikrobiologiseen, patologiseen tai epidemiologiseen tutkimukseen perustuvien seurantates-
tien tulokset,

— harjoitetun seurannan keston,
— sddnnot, joiden nojalla voidaan tarkastaa, ettei tautia esiinny.
Yhteison sisdisessd kaupassa mahdollisesti vaadittavat yleiset tai rajoitetut lisitakeet tarkennetaan 24 artiklan

2 kohdassa tarkoitettua menettelyd noudattaen. Ndiden takeiden on vastattava enintddn jasenvaltion kansal-
lisessa ohjelmassa sovellettavia takeita.

—
=

iii) Kyseisen jdsenvaltion on annettava komissiolle tiedoksi kaikki i alakohdassa tarkoitettujen tautia koskevien
perusteiden muutokset. Saatujen tietojen pohjalta voidaan muuttaa 24 artiklan 2 kohdassa tarkoitettua
menettelyd noudattaen ii alakohdan mukaisesti maariteltyja takeita tai ne voidaan poistaa.

(*) EYVL L 349, 24.12.2002, s. 105.”.

3) Liitteessd XI olevan D osan 1 kohdasta poistetaan seuraavat sanat:

"Nautaeldinten alkioiden BSE:hen liittyvistd tietyistd suojatoimenpiteistd Yhdistyneessd kuningaskunnassa 14 pdivand
toukokuuta 1992 tehty komission paatos 92/290/ETY.”.



